
ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ

Перед использованием устройства прочтите эту инструкцию по эксплуатации и сохраните его 
для дальнейшего использования.

Please read these operating instructions before using the device and save it for future reference.
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'R QRW XVH QHaU
QaNHG ÀaPHV.

'R QRW VWRUH QHaU
KHaW VRXUcHV.

'R QRW SLcN XS ZaWHURU 
OLTXLG V.

'R QRW SLcN XS bXUQ LQJ
RbMHcWV.

'R QRW SXW KaQGV QHaU 
WKH bUXVK baU ZKHQ WKH 
aSSOLaQ cLV LQ XVH.

5EA'A1' 6A9E7HE6E ,16758C7,216
7H,6  APP/,A1CE,6 ,17E1'E' )25H286EH2/'86 21/<

:A51,1*
7KHVH ZaUQLQJV aSSO\WR WKH aSSOLaQcH, aQG aOVR ZKHUH aSSOLcabOH, WR aOO WRROV, accHVVRULHV, cKaUJHUV RU PaLQ aGaSWRUV .

7KLV  aSSOLaQcH caQ bH XVHG b\ cKLOGUHQ aJHG IURP 8 \HaUV aQG abRYH aQG SHUVRQV ZLWK UHGXcHG 
SK\VLcaO, VHQVRU\RU UHaVRQLQJ caSabLOLWLHV,RU OacN RI H[SHULHQcH aQG NQRZOHGJH, RQO\ LI WKH\ KaYH 
bHHQ JLYHQ VXSHUYLVLRQ RU LQVWUXcWLRQ b\ aUHVSRQVLbOH SHUVRQ cRQcHUQLQJ XVH RI WKH aSSOLaQcH LQ a 
VaIH Za\ aQG XQGHUVWaQG WKH Ka]aUGV LQYROYHG. COHaQLQJ aQG XVHUPaLQWHQaQcH VKaOO QRW bH PaGH b\ 
cKLOGUHQ ZLWKRXW VXSHUYLVLRQ.
'R QRW aOORZ WR bH XVHG aV a WR\.CORVH aWWHQWLRQ LV QHcHVVaU\ ZKHQ XVHG b\ RU QHaU cKLOGUHQ.CKLOGUHQ 
VKRXOG bH VXSHUYLVHGWR HQVXUH WKaW WKH\ GR QRW SOa\ ZLWK WKH aSSOLaQcH.
8VH WKH aSSOLaQcH RQO\ aV GHVcULbHG LQ WKLV PaQXaO aQG GR QRW caUU\ RXW aQ\ PaLQWHQaQcH RWKHU WKaQ 
WKaW GHVcULbHG LQ WKLV PaQXaO.
6XLWabOH IRU GU\ ORcaWLRQV 21/<.'R QRW XVH RXWGRRUV RU RQ ZHW VXUIacHV.
'R QRW KaQGOH aQ\ SaUW RI WKH SOXJ RU aSSOLaQcH ZLWK ZHW KaQGV.
'R QRW XVH ZLWK a GaPaJHG cabOH RU SOXJ. I WKH VXSSO\ cabOH LV GaPaJHG LW PXVW bH UHSOacHG b\ , LWV 
VHUYLcH aJHQWRU VLPLOaUO\ TXaOL¿HG SHUVRQ LQ RUGHU WR aYRLG a Ka]aUG.
,I WKH GHYLcH LV QRW ZRUNLQJ SURSHUO\, KaV bHHQ KLW KaUG, GURSSHG, GaPaJHG, OHIW RXWGRRUV, RU GURSSHG 
LQWR ZaWHU, GR QRW XVH LW aQG cRQWacW WKH  aIWHU�VaOHV KRWOLQH.
:KHQ VHUYLcH RU UHSaLU LV UHTXLUHG, SOHaVH cRQWacW WKH  aIWHU�VaOHV KRWOLQH. 'R QRW GLVaVVHPbOH WKH 
GHYLcH aV LQcRUUHcW UHaVVHPbO\ Pa\ UHVXOW LQ HOHcWULc VKRcN RU ¿UH.
'R QRW VWUHWcK WKH cabOH RU SOacH WKH cabOH XQGHU VWUaLQ. .HHS WKH cabOH aZa\ IURP KHaWHG VXUIacHV. 
'R QRW cORVH a GRRU RQWKH cabOH, RU SXOO WKH cabOH aURXQG VKaUS HGJHV RU cRQHUV. AUUaQJH WKH cabOH 
aZa\ IURP WUaႈc aUHaV aQG ZKHUH LW ZLOO QRW bHVWHSSHG RQ RU WULSSHG RYHU. 'R QRW UXQ RYHU WKH cabOH.
'R QRW XQSOXJ b\ SXOOLQJ RQ WKH cabOH. 7R XQSOXJ, JUaVS WKH SOXJ, QRW WKH cabOH.7KH XVH RI aQ 
H[WHQVLRQ cabOH LV QRWUHcRPPHQGHG.
'R QRW XVH WR SLcN XS ZaWHU.
'R QRW XVH WR SLcN XS ÀaPPabOH RU cRPbXVWLbOH OLTXLGV, VXcK aV SHWURO,RU XVH LQ aUHaV ZKHUH WKH\ RU 
WKHLU YaSRXUV Pa\ bHSUHVHQW.
'R QRW SLcN XS aQ\WKLQJ WKaW LV bXUQLQJ RU VPRNLQJ,VXcK aV cLJaUHWWHV, PaWcKHV, RU KRW aVKHV.
.HHS KaLU, ORRVH cORWKLQJ, ¿QJHUV, aQG aOO SaUWV RI WKH bRG\ aZa\ IURP RSHQLQJV aQG PRYLQJ SaUWV, 
VXcK aV WKH bUXVK baU.'R QRW SRLQW WKH KRVH, ZaQG RU WRROV aW \RXU H\HV RU HaUV RU SXW WKHP LQ \RXU PRXWK.
'R QRW SXW aQ\ RbMHcW LQWR RSHQLQJV. 'R QRW XVH ZLWK aQ\ RSHQLQJ bORcNHG) NHHS IUHH RI GXVW OLQW, KaLU, 
aQG aQ\WKLQJ WKaW Pa\UHGXcH aLUÀRZ.
8VH RQO\ 2ULJLQaO UHcRPPHQGHG accHVVRULHV aQG UHSOacHPHQ SaUWV.
'R QRW XVH ZLWKRXW WKH cOHaU bLQ aQG ¿OWHU LQ SOacH.
8QSOXJ ZKHQ QRW LQ XVH IRU H[WHQGHG SHULRGV aQG bHIRUH PaLQWHQaQcH RU VHUYLcLQJ.
8VH H[WUa caUH ZKHQ cOHaQLQJ RQ VWaLUV.
'R QRW LQVWOO cKaUJH RU XVH WKLV aSSOLaQcH RXWGRRUV, LQ a baWKURRP RU ZLWKLQ 3 PHWUHV (10 IHHW) RI a 
SRRO. 'R QRW XVH RQ ZHWVXUIacHV aQG GR QRW H[SRVH WR PRLVWXUH, UaLQ RU VQRZ.
2QO\ XVH WKH 2ULJLQaO cKaUJHU WR cKaUJH WKLV GHYLcH. 8VH RQO\ 2ULJLQaO baWWHULHV: RWKHU W\SHV RI 
baWWHULHV Pa\ H[SORGH, caXVLQJ SHUVRQaO LQMXU\ aQG GaPaJH.
'R QRW LQcLQHUaWH WKLV aSSOLaQcH HYHQ LI LW LV VHYHUHO\ GaPaJHG.7KH baWWHU\ Pa\ H[SORGH LQ a ¿UH.
AOZa\V WXUQ 
2))
 WKH aSSOLaQcH bHIRUH cRQQHcWLQJ RU GLVcRQQHcWLQJ WKH PRWRULVHG bUXVK baU.
7KH aSSOLaQcH LV RQO\ WR bH XVHG ZLWK WKH SRZHU VXSSO\ XQLW SURYLGHG ZLWK WKH aSSOLaQcH.
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:KHQ XVLQJ aQ HOHcWULcaO aSSOLaQcH, baVLcSUHcaXWLRQVVKRXOG aOZa\VbH IROORZHG, LQcOXGLQJ WKH IROORZLQJ:

ENIMPORTANT SAFEGUARDS EN IMPORTANT SAFEGUARDS



7a.PRZHU GLVSOa\ baU 7b./RZ, PHGLXP aQG KLJK GLVSOa\

7c.*HaU AGMXVWPHQW %XWWRQV
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E[KaXVW JULGV

'XVW cRQWaLQHU

'XVW cRQWaLQHU cRYHU bXcNOH

HRVW MRLQW bXWWRQ

EOHcWULc 
bURRP KHaG

/E' OLJKW

PRZHU VZLWcK

%aWWHU\ UHOHaVH 
bXWWRQ

5HPRYabOH 
baWWHU\

CKaUJLQJ VRcNHW

'XVW cRQWaLQHU 
UHOHaVH bXWWRQ

EOHcWULc bURRP 
KHaG MRLQW bXWWRQ

GLVSOa\ VcUHHQ

ENIMPORTANT SAFEGUARDS EN IMPORTANT SAFEGUARDS



1.'ULOO 2 VcUHZV accRUGLQJ WR WKH KROH RI WKH KaQJHU
2.,QVHUW WKH SOaVWLc H[SaQVLRQ WXbH LQWR WKH VcUHZ KROH�

3.AOLJQ WKH KaQJHU ZLWK WKH VcUHZ KROHV, aQG
aVVHPbOH aQGWKHQ WLJKWHQ WKH VcUHZV.

AWWHQWLRQ:
1.7KLV PacKLQH caQ RQO\ bH cKaUJHG ZLWK WKH VXSSOLHG SRZHU aGaSWHU�
2.7KH PacKLQH caQ
W ZRUN GXULQJ WKH cKaUJLQJ SURcHVV.AW WKLV WLPH,

SUHVVLQJ WKH SRZHU VZLWcK,WKH PacKLQH GRHV QRW ZRUN�

'XULQJ WKH ZRUNLQJ SURcHVV RI WKH PacKLQH, ZKHQ WKH SRZHU RI WKH /E' GLVSOa\ 
PRGXOH VKRZV 00%, LW LQGLcaWHV WKaW WKH SRZHU LV LQVXႈcLHQW aQG QHHGV WR bH 
cKaUJHG. 
(1). POHaVH XVH WKH bXLOW�LQ cKaUJHU RI WKH PacKLQH WR cKaUJH
(2). 7XUQ Rႇ WKH SRZHU RI WKH KRVW, aQG LQVHUW WKH aGaSWHU LQWR WKH cKaUJLQJ SRUW 
WR cKaUJH
(3). 7KH /E' GLVSOa\ PRGXOH GLVSOa\V WKH UHaO�WLPH SRZHU, aQG WKH /E' OLJKW RQ 
WKH baWWHU\ SacN ÀaVKHV, LQGLcaWLQJ WKaW WKH cKaUJLQJ LV QRUPaO 
(4). 7KH /E' GLVSOa\ PRGXOH GLVSOa\V 100%, aQG WKH /E' OLJKW RQ WKH baWWHU\ 
SacN LV aOZa\V RQ aQG VWRSV ÀaVKLQJ, LQGLcaWLQJ WKaW WKH cKaUJLQJ LV cRPSOHWH 

baWWHU\ SacN LQGLcaWLRQ
/E' OLJKWV

cKaUJLQJ SRUW

:aOO�PRXQWHG cKaUJLQJ'C SRUW cKaUJLQJ

1RPLQaO YROWaJH

5aWHG SRZHU

5aWHG LQSXW cXUUHQW

AGaSWHU UaWHG LQSXW

AGaSWHU UaWHG RXWSXW

CKaUJLQJ WLPH

100�2409 50/60H]

359

AbRXW 5H

430:
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28.89

0.55A

7PH120RGHO/AUWLcOH 1R.

PRZHU GLVSOa\
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7KH PHWaO H[WHQVLRQ WXbH caQ bH VHOHcWLYHO\ XVHG GHSHQGLQJ RQ WKHacWXaO 
HQYLURQPHQW.

7KH GHVLUHG VXcWLRQ WLS caQ bH XVHG b\ cRQQHcWLQJ LW WR WKH VXcWLRQWLS KROGHU.

7KH HOHcWULc ÀRRU bURRP caQ bH XVHG WR cOHaQ KaUG ÀRRUV, ÀRRU WLOHVRU VKRUW�
KaLUHGcaUSHWV. ,W LV UHcRPPHQGHG WR XVH a PHWaO H[WHQVLRQ WXbH IRU a bHWWHU 
H[SHULHQcH.(¿JXUa 1)

(¿JXUa 1)

1.

2.

'LUHcWO\ cRQQHcWHG WR WKH HQJLQH, WKH WZR�LQ�RQH 
VXcWLRQ KHaG caQ bH XVHG WR cOHaQ GHVNWRSV, 
cabLQHWV, VRIaV, VKRUW�KaLUHG caUSHWV, HWc. (¿JXUa 4)

AWWacK WKH PHWaO H[WHQVLRQ WXbH, WKH WZR�LQ�RQH 
VXcWLRQ KHaG caQ bH XVHG WR cOHaQ WKH cHLOLQJ, cXUWaLQV 
aQG RWKHU KHLJKWV (¿JXUa 5)

(¿JXUa3)

(¿JXUa 4)

(¿JXUa 5)

2. 6ZLWcKLQJ RQ GHIaXOWV WR ORZ, SUHVVLQJ 7C VZLWcKHV WR PHGLXP, aQG
SUHVVLQJ 7C aJaLQ VZLWcKHV WR KLJK.

1. AV VKRZQ LQ WKH ¿JXUH bHORZ, a YaULHW\ RI cRPbLQaWLRQ PRGHV caQ bH
UHaOL]HG b\ PaWcKLQJ WKH KRVW aQG accHVVRULHV.AIWHU WKH PacKLQH LV
aVVHPbOHG, SUHVV WKH VZLWcK bXWWRQ WR VWaUW WKH PacKLQH aQG VWaUW ZRUNLQJ,
aQG SUHVV LW aJaLQ WR VKXW GRZQ.

07 08

PRZHU VZLWcK

OQVHUW WKH ORQJ ÀaW VXcWLRQ WLS LQWR WKH 
VXcWLRQ WLSKROGHU aQG I[ LW IRU XVH.7KH ORQJ ÀaW VXcWLRQ WLS 
caQ bH XVHG WR cOHaQcHLOLQJV, bRRNVKHOYHV, cRPSXWHU 
NH\bRaUGV aQGQaUURZ JaSV WKaW aUH QRW HaV\ WR bH cOHaQHG 
XS,HWc.(¿JXUa 3)

,QVHUW WKH 2�LQ�1 LQWR WKH WLS KROGHU aQG VHcXUH LW IRU XVH.

ENIMPORTANT SAFEGUARDS EN IMPORTANT SAFEGUARDS



'XVW cRQWaLQHU aQG ¿OWHU aVVHPbO\
'HWacK GXVW cRQWaLQHU

COHaQ ¿OWHU aVVHPbO\

1RWH: AIWHU ZaVKLQJ WKH HEPA ¿OWHU aQG ¿OWHU VSRQJH,SOHaVH GU\ WKHP 
bHIRUH XVH.

EPSW\ WKH GXVW cXS ZKHQ GXVW LQVLGH 
LV SaUaOOHOHG ZLWK WKH ORZHU ULP RI ¿OWHU 
caVH. 2WKHUZLVH, WKH VXcWLRQPa\ bH 
ZHaNHQHG.

2SHQ WKH GXVW cXS OLG WR GXPS GXVW.

/LPLW ba\RQHW

/LPLW baU

2.5RWaWH WKH HEPA WR WKH OHIW WR
UHPRYH , aQG WR WKH ULJKW WR LQVWaOO
WKH HEPA.

HEPA

KRQH\cRPb ¿OWHU

GXVW cXS

AWWHQWLRQ:

2. ,I WKH ¿OWHU aVVHPbO\ LV ZaVKHG, LW PXVW bH GULHG bHIRUH XVH, WKH
3.HEPA LV a cRQVXPabOH SURGXcW, LW LV UHcRPPHQGHG WR UHSOacH LW HYHU\ 3

PRQWKV.

1. POHaVH cOHaQ WKH HEPA aVVHPbO\ ZHHNO\, RWKHUZLVH LW Pa\ bH cORJJHG
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1.PXVK WKH bRWWRP RI WKH GXVW
cRQWaLQHU LQ WKHGLUHcWLRQ VKRZQ
LQ WKH SLcWXUH, XQWLO \RX KHaUa
cOLcN.

ENIMPORTANT SAFEGUARDS EN IMPORTANT SAFEGUARDS



7KH ¿RRU bURRP aQG WKH UROOHU bUXVK

%aWWHU\ GLVaVVHPbO\
PUHVV WKH baWWHU\ UHOHaVH bXWWRQ, 
JUab WKH baWWHU\ aQG SXOO LW RXW

,QVWaOO baWWHU\: AOLJQ WKH baWWHU\ 
VORW ZLWKWKH caUG VORW, SUHVV WKH 
bRWWRP WR VOLGHLQWR WKH baWWHU\ 
VORW XQWLO LW VQaSV WLJKWO\.
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БЕСПРОВОДНОЙ ПЫЛЕСОС 
Руководство по эксплуатации 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Примечания. Свяжитесь с нами, если у вас 
есть вопросы по использованию. 
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ВАЖНЫЕ ИНСТРУКЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 
ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ ЭТОГО ПРИБОРА ИЗУЧИТЕ ВСЕ ИНСТРУКЦИИ И ПРЕДОСТЕРЕЖЕНИЯ 
В ЭТОМ РУКОВОДСТВЕ И НА ПРИБОРЕ 
При использовании электроприбора всегда следует соблюдать основные меры предосторожности, 
в том числе следующие: 
 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
 Эти предупреждения относятся к прибору, а также, где это применимо, ко всем инструментам, принадлежностям, 

зарядным устройствам или сетевым адаптерам. 

1. Этим устройством могут пользоваться дети в возрасте от 8 лет и старше, а также лица с ограниченными физическими, 
сенсорными или умственными способностями или без опыта и знаний, только если они находятся под присмотром или 
получили инструкции от ответственного лица относительно безопасного использования прибора и понимают связанные 
с ним опасности. Чистка и техническое обслуживание не должны производиться детьми без присмотра взрослых. 

2. Не допускайте использования в качестве игрушки. Следует соблюдать осторожность при использовании прибора детьми 
или в их присутствии. Дети должны находиться под присмотром взрослых, чтобы они не играли с прибором. 

3. Используйте прибор только в соответствии с инструкциями, приведенными в этом руководстве, и не выполняйте никаких 
действий по техобслуживанию, кроме тех, которые описаны в этом руководстве. 

4. Подходит ТОЛЬКО для использования в сухих помещениях. Не используйте на открытом воздухе или на мокрых 
поверхностях. 

5. Не прикасайтесь к вилке или прибору мокрыми руками. 
6. Не используйте устройство с поврежденным кабелем или вилкой. Если кабель питания поврежден, его необходимо 

заменить у сервисного агента или подобного квалифицированного специалиста, чтобы избежать опасности. 
7. Если устройство не работает должным образом, подверглось сильному удару, падению, повреждению, было оставлено 

на открытом воздухе или упало в воду, не используйте его и обратитесь в службу поддержки. 
8. Если требуется обслуживание или ремонт, обратитесь в службу поддержки. Не разбирайте устройство, так как 

неправильная сборка может привести к поражению электрическим током или возгоранию. 
9. Не растягивайте кабель и не подвергайте его натяжению. Держите кабель подальше от нагретых поверхностей. 

Не закрывайте дверь на кабеле и не тяните кабель по острым краям или углам. Размещайте кабель вдали от мест 
движения и там, где на него никто не наступит и никто не споткнется. Не наезжайте на кабель. 

10. Не вытаскивайте вилку из розетки, тянув за кабель. Чтобы отключить вилку, держите ее за корпус, а не за кабель. 
Не рекомендуется использовать удлинительный кабель. 

11. Не используйте для сбора воды. 
12. Не используйте для сбора легковоспламеняющихся или горючих жидкостей, таких как бензин, и не используйте в местах, 

где могут присутствовать они или их пары. 
13. Не подбирайте горящие или дымящиеся предметы, такие как сигареты, спички или горячий пепел. 
14. Держите волосы, свободную одежду, пальцы и все части тела подальше от отверстий и движущихся частей, таких как 

щетка. Не направляйте шланг, трубку или насадки на глаза или уши и не кладите их в рот. 
15. Не вставляйте никаких предметов в отверстия. Не используйте при закрытых отверстиях. Не допускайте попадания пыли, 

ворса, волос и всего, что может уменьшить поток воздуха. 
16. Используйте только оригинальные рекомендуемые принадлежности и запасные части. 
17. Не используйте без прозрачного контейнера и фильтра. 
18. Отключайте прибор от сети, если он долго не используется, а также перед техобслуживанием или ремонтом. 
19. Будьте особенно осторожны при уборке на лестнице. 
20. Не заряжайте и не используйте этот прибор на открытом воздухе, в ванной комнате или в пределах 3 метров (10 футов) 

от бассейна. Не используйте на мокрых поверхностях и не подвергайте воздействию влаги, дождя или снега. 
21. Для зарядки этого устройства используйте только оригинальное зарядное устройство. Используйте только оригинальные 

аккумуляторы: другие типы аккумуляторов могут взорваться, что может привести к травмам и повреждениям. 
22. Не сжигайте это устройство, даже если оно сильно повреждено. Аккумулятор может взорваться при возгорании. 
23. Всегда выключайте устройство перед подключением или отключением моторизованной щетки. 
24. Устройство следует использовать только с блоком питания, поставляемым в комплекте с устройством. 
 

ИЗУЧИТЕ И СОХРАНИТЕ ЭТИ ИНСТРУКЦИИ 
ЭТО УСТРОЙСТВО ПРЕДНАЗНАЧЕНО ИСКЛЮЧИТЕЛЬНО ДЛЯ БЫТОВОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ 
 

 
Не используйте 
вблизи открытого 
огня. 

Не храните вблизи 
источников тепла. 

Не собирайте воду и 
другие жидкости. 

Не собирайте 
горящие предметы. 

Не прикасайтесь руками 
к щетке во время 
работы прибора. 

RU
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Состав изделия 
 
 

 
 
 
 

7a. Индикатор заряда батареи 7b. Низкий, средний и высокий уровень. 

7c. Кнопки скорости 
 

  

Защелка крышки пылесборника 

Кнопка крепления 
к устройству 

Головка электрощетки 

Выключатель 
питания 

Съемный 
аккумулятор 

Разъем для зарядки 

Выхлопная решетка 

Кнопка стыковки 
головки 
электрощетки 

Экран дисплея 

Кнопка снятия 
аккумулятора 

Кнопка снятия 
пылесборника 

Пылесборник 

Светодиод 
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Установка принадлежностей 
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Установка принадлежностей 
 
 

Установка зарядной станции на стене: 
 

 

 

1. Вверните 2 винта в отверстия для подвески. 
2. Вставьте пластиковую телескопическую трубку в винтовое 

отверстие. 
3. Выровняйте подвеску по отверстиям для винтов, соберите 

и затяните винты. 

 
 

Параметры 
 

Модель/артикул TPH12 

Номинальное напряжение 28.8 В 

Номинальная мощность 430 Вт 

Номинальный входной ток 0.55 A 

Номинальный входной ток 
адаптера 100–240 В 50/60 Гц 

Номинальный выход адаптера 35 В 

Время зарядки Около 5 часов 
 

  

RU

17



 

 
6 

 

Зарядка батареи 
 
 

Использование изделия 
 
Во время работы устройства, когда на светодиодном дисплее отображается мощность 00%, это 
означает, что заряд батареи недостаточен и необходимо зарядить устройство. 
(1). Для зарядки используйте встроенное зарядное устройство. 
(2). Выключите питание основного устройства и вставьте адаптер в разъем для зарядки. 
(3). Светодиодный дисплей отображает мощность в реальном времени, а светодиодный индикатор 
на аккумуляторном блоке мигает, что указывает на нормальную зарядку. 
(4). Модуль светодиодного дисплея отображает 100%, а светодиодный индикатор 
на аккумуляторной батарее постоянно горит и перестает мигать, что указывает на завершение 
зарядки. 
 
 

 
 

Зарядка через разъем постоянного тока Настенная зарядка 

 

 
 

 Внимание! 
1. Это устройство можно заряжать только с помощью прилагаемого адаптера питания.  
2. Во время зарядки устройство не работает. В этот момент при нажатии выключателя питания 
устройство не заработает. 
 

  

Отображение питания Светодиод аккумулятора 

Разъем для зарядки 
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Инструкции 
 
 

Использование изделия 
 
1. Как показано на рисунке ниже, можно реализовать различные комбинации режимов, сочетая 
основной прибор и принадлежности. После сборки машины нажмите кнопку выключателя, чтобы 
запустить машину и начать работу, и нажмите ее еще раз, чтобы выключить. 
2. При включении по умолчанию устанавливается низкая скорость, нажатие 7C переключает 
на среднюю скорость, а повторное нажатие 7C переключает на высокую скорость. 
 
 
 

 
 
 

Использование пылесоса 
 
Желаемый всасывающий наконечник можно использовать, подсоединив его к соответствующему 
держателю. Металлическую телескопическую трубку можно использовать в зависимости 
от конкретных условий. 
 
 

Использование электрощетки для пола 
 
Электрощетка для пола может использоваться для чистки твердых полов, плитки или ковров 
с коротким ворсом. Для большего удобства рекомендуется использовать металлическую 
телескопическую трубку. (рис. 1) 
 
 

 
(рис. 1) 

  

Выключатель питания 
7c 
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Использование изделия 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Использование длинного плоского всасывающего 
наконечника 

 
Вставьте длинный плоский всасывающий наконечник 
в соответствующий держатель и закрепите его для использования. 
Длинный плоский всасывающий наконечник для очистки потолков, 
книжных полок, компьютерных клавиатур и труднодоступных узких 
зазоров и т.п. (рис. 3) 
 
 

Использование насадки 2-в-1 
 

Вставьте насадку 2-в-1 в держатель и закрепите ее для 
использования. 

 
(рис. 3) 

 
 
 
 
1. Всасывающая насадка 2-в-1, подключенная непосредственно 

к двигателю, может использоваться для очистки рабочих 
столов, шкафов, диванов, ковров с коротким ворсом и т.д. 
(рис. 4) 

 
2. Присоедините металлическую удлинительную трубку, щетку 2-

в-1 можно использовать для чистки потолка, штор и других 
высоких поверхностей. (рис. 5) 

 
(рис. 4) 

 

 
(рис. 5) 
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Чистка и уход 
 
 
 
Опорожните пылесборник, когда уровень пыли 
внутри будет на одном уровне с нижним краем 
корпуса фильтра. В противном случае сила 
всасывания может ослабнуть. 

Откройте крышку пылесборника, 
чтобы высыпать пыль. 

 
 

Пылесборник и фильтр в сборе 
Снимите пылесборник. 

Очистите фильтр. 

 
 

 
 
 
Примечание. После мытья фильтра HEPA и губки фильтра просушите их перед использованием. 
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Разборка и техобслуживание 
 
 
 

 
 
 
 

 Внимание! 
1. Еженедельно очищайте блок HEPA, иначе он может забиться. 
2. Если фильтр был промыт, его необходимо просушить перед использованием. 
3. HEPA является расходным изделием, его рекомендуется заменять каждые 3 месяца. 
 
 
 
1.  Нажмите на дно пылесборника 

в направлении, показанном на рисунке, 
до щелчка. 

2. Поверните HEPA влево, чтобы снять, 
и вправо, чтобы установить HEPA. 

 
  

HEPA 

Ограничитель 

Ограничительная 
планка 

сотовый фильтр 

Пылесборник 
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Разборка и техобслуживание 
 
 

 
 
 
Разборка аккумулятора 
Нажмите кнопку снятия аккумулятора, 
возьмите аккумулятор и выньте его. 

Установка батареи: Совместите слот для 
батареи со слотом для карты, нажмите 
на нижнюю часть, чтобы вставить батарею 
в слот, до фиксации. 

 
 
 

  

Щетка для пола и роликовая щетка 
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